KRANKENHAUSBETT

Enterprise® 8000X

Wegweisendes Design kann
erfrischend einfach sein!

Das Enterprise 8000X ist das aktuellste
Krankenhausbett fur den allgemeinen
Gebrauch aus dem Enterprise-
Sortiment. Das neue Design bietet
sowohl Pflegekrdaften als auch
Patienten ein Hochstmah an Sicherheit,

Effizienz und einfacher Bedienung.

www.arjo.com

Comipliont

Ein gut konstruiertes Krankenhausbett bringt vielfaltige
Vorteile mit sich. Dazu zdhlen eine héhere Sicherheit,

eine grofbere Unabhangigkeit der Patienten sowie eine
gesteigerte Effizienz. Krankenhausbetten miissen
moglichst einfach zu bedienen sein, damit die Pflegekréafte
mehr Zeit haben, sich um die Patienten zu kiimmern.

Das Enterprise 8000X ist einfach und intuitiv zu bedienen
- dank klarer, einfacher Symbole und Steuerelemente,

mit denen die Bedienung der jeweiligen Funktionen

so einfach wie moglich vonstatten geht.

arJo

with people in mind



Funktionen und Leistungsmerkmale

Fur das Enterprise 8000X ist zahlreiches Zubehér erhaltlich,
das weitere Vorteile fiir Patienten und Pflegekrafte bietet. Weitere
Einzelheiten erhalten Sie von Ihrem Arjo Ansprechpartner vor Ort.

INFEKTIONSKONTROLLE
Das offene Design ermdglicht eine einfache
o Zugénglichkeit und hilft Ihnen, die Reinigungs- R
30 und Desinfektionsmaftnahmen zu verbessern.
. Die Liegeflachensegmente sind leicht,

glatt und lassen sich einfach entfernen.
.-

30°-RUCKENLEHNENWINKEL

Die Riickenlehne stoppt, wenn sie einen
Winkel von 30 Grad erreicht. Damit
wird eine einfache und angenehme
Riickenlehnenverstellung gewahrleistet.

BOXENSTOPP-SERVICE

Dank der guten Zuganglichkeit unter
dem Konzept ,, Boxenstopp-Service"
kénnen wichtige Teile wie Stellantrieb,
Schaltkasten und Batterie vor Ort

in wenigen Minuten von nur einer
Person ausgetauscht werden.

ANWENDER-STEUERKONSOLE
Das voéllig neue Bedienfeld mit Eintasten-
Betatigung sowie verbesserten Symbolen

und verbesserter Anordnung ermdglicht UNTERBETTBELEUCHTUNG
eine intuitive und einfache Bedienung. Die Bettausstiegsbereiche auf beiden
Inklusive Auto-CPR und Auto-Lock-Out. Seiten sind beleuchtet, um Patienten beim

Verlassen des Betts nachts oder in schlecht
beleuchteten Rdumen Orientierung zu bieten.
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GEWOLBTE LIEGEFLACHE

Die patentierte Bio-Contour-
Liegeflachenverstellung bietet

eine einzigartige Synthese aus
Verstellvorrichtungen des Betts mit
einer gewdlbten Matratzenplattform.

HERZSTUHL-POSITION

Uber das benutzerfreundliche Bedienfeld
kann die Pflegekraft durch Auswahl

des entsprechenden Symbols das Bett
problemlos in die Herzstuhl-Position bringen.

3-FACH-BETTVERLANGERUNG
Verschiedene Bettldngen lassen

sich jetzt einfach in einem einzigen
Untergestell konfigurieren. Das Ergebnis
ist ein benutzerfreundliches, in der Lange
verstellbares Krankenhausbett mit

mehr Flexibilitdt und Auswahloptionen.

NIEDRIGE HOHE
Ein wesentlicher Vorteil bei der Reduzierung
des Verletzungsrisikos durch Stiirze.
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Produktspezifikationen

Elektrische Riickenlehnen-, Fufteil- und Hohenverstellung . Gesamtlange (Standard) 2350 mm (HOB),
Elektrische einstellbare Trendelenburg- +12° 2300mm (HOD)
und Anti-Trendelenburg-Lagerung Gesamtbreite 1030 mm
Geteilte Sicherheitsseiten mit integrierten Bedienelementen . Matratzenlange (Standard) 2020 mm
Taste fiir Auto-CPR und Auto-Kontur . Matratzenbreite 880 mm
Netzausfallschutz (Batterieversorgung) . Gesamtlange (mit Verlangerung) 2470 mm (HOB),
Bio-Contour-Liegeflachenverstellung . 2420mm (HOD)
Sitzposition per Knopfdruck R Matratzenlange (mit Verlangerung) 2140 mm
CPR-Griffe an beiden Seiten . Gesamtlange (kurz) 2240mm (HOB),
2190 mm (HOD)

Unterbettbeleuchtung .

Matratzenlange (kurz) 1910 mm
Riickenlehnenstopp bei 30° . . .

Max. Héhe (mit 125-mm-Lenkrollen) 760 mm
Winkelanzeigen fuir Riickenlehne . . .

Min. Héhe (mit 125-mm-Lenkrollen) 320 mm
Integrierte Bettverlangerung mit Liegeflachenverlangerung . . .

Lange Riickenlehne 850 mm
Abnehmbare Kopf- und Fufdteile . . e
mit farblich wahlbarem Element Lénge Sitzflache 215mm
Schienen fiir Drainagebeutel . Lange Wadenbereich 260 mm
Abnehmbare Kunststoffoberflachen (gewélbt oder flach) . Ltz Ol sz S
Gekoppeltes Feststellbremsen-/Lenksystem . Sichere Arbeitslast/Maximales Patientengewicht 250kg/185kg
mit vier arretierbaren Lenkrollen Neigung Kopfteil tief 12°
Fallgebremste Sicherheitsseiten (®) Neigung FuBteil tief 12°
Lenkrollen (einfach, 125 mm) (=) Winkel Riickenlehne 62°
Lenkrollen (einfach, 150 mm) (O] Stopp Riickenlehne 30°
Lenkrollen (doppelt, 150 mm) (=) Winkel Oberschenkelbereich 20°
Zusétzliche Bremspedale am Kopfende (=) Winkel Wadenbereich 16°
Bremsstange liber die gesamte Breite (nur Fufdende) (=) (Wasser-)Eindringschutz IPX4
DIN-Schienen (®) Schutz vor Stromschlag Klasse 1, Typ B
Ausziehbare Bettzeugablage O) Eingangsleistung 1,25A bei 230V AC
Fuf3seitige Anwender-Steuerkonsole (*) 50/60Hz
(Anwender Control Panel; ACP) Eingangsleistung 2Abei120V AC
FuBschalter zur Héhenverstellung (®) 50/60 Hz
Passives fiinftes Rad ) Sicherheitsstandard IEC60601-2-52
Intuitives Fahrassistenzsystem IndiGo (=)

= Standard () Optional

Hinweis: Erhéltlich in den Konfigurationen Head off Deck (HOD) und Head off Base (HOB)

Marz 2020. Alle Produkte tragen das CE-Zeichen. Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass im Zusammenhang mit den von Arjo gelieferten Gerédten und zur Vorbeugung von Verletzungen,
die durch die Verwendung von Fremdteilen auftreten kénnten, nur Arjo Originalteile verwendet werden diirfen. Bei Nichtbeachtung dieses Hinweises tibernehmen wir entsprechend
unserer Verkaufsbedingungen keinerlei Haftung. Da wir unsere Erzeugnisse standig weiterentwickeln, behalten wir uns das Recht auf Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vor.

® und ™ sind eingetragene Markenzeichen der Arjo Firmengruppe. © Arjo, 2020

Wir bei Arjo sind tiberzeugt, dass ,Empowering Movement” (Bewegung starken) in Gesundheitseinrichtungen fiir eine qualitativ hochwertige Pflege von entscheidender Bedeutung ist.
Unsere Produkte und Lésungen sind darauf ausgelegt, eine sichere und wiirdevolle Erfahrung durch Transfer, medizinische Betten, Kérperhygiene, Desinfektion, Diagnostik sowie Pravention
von druckbedingten Verletzungen und venéser Thromboembolie zu férdern. Wir beschéftigen mehr als 6000 Menschen weltweit und verfiigen iiber mehr als 60 Jahre Erfahrung im Umgang
mit Patienten/Bewohnern und medizinischem Fachpersonal. Aufderdem setzen wir uns fiir bessere klinische Ergebnisse fiir Menschen ein, deren Mobilitat beeintrachtigt ist.

Arjo AB - Hans Michelsensgatan 10 - 21120 Malmé - Sweden - +46 10 335 4500

Arjo Deutschland GmbH - Peter-Sander-Strafde 10 - 55252 Mainz-Kastel - Deutschland - +49 6134-186 0
Arjo AG - Fabrikstrasse 8/Postfach - 4614 Hagendorf - Schweiz - +41(0) 6133797 77

Arjo Austria GmbH - Lembéckgasse 49A - 123 Wien - Osterreich - +43 (0) 866 56
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